
• Balog bácsi emberre lel  
az idegenek között  

Németh IRtván  

B.alig 'bocsinak :a fia házában az md ős háztartási alikalxnazott volt a leg 
rokonszenvese+bb. Az első  hetekben persze őt is nagygyanakvással, 

bizonyos undorral és nem kis megvetéssel szemlélte. De ezeket az .érzéseket 
a .Háztartási alkalmazott —cseléd — küls őségei váltották ki bel őle. Еppen 
ezért hamar el is múltak, s minél iközelebb került hozzá, annál rclkonszen-
vesebbé vált számára. Csodálkozott azon, hogy a rokonszenve szívet me-
lсgitő  érzését otthon, faiuin sohase érezte, гég legjobb szosrLszédja iránt  
se. Valamikor, nagyon régen, a lövészárokban (és a fogolytáb оriban érzett  
ehhez hasonlót, de azt már elfeiejte+tte. A faluban nincs szükség roikanszenv-
re. Az egész utca csupa egyforma sorsú ember, végzi nindenki a saját dolgát 
és különös nagy- esennénynek kell törtennie, hogy azemberekben melegebb 
érzést keltsen. 

A háztaгtási alkadmazottаt бzvcgy Fábján Erzsébetnek hívják. (Baгátnöi 
és • i ~smerósei körében négyszeres ő  vegynék). Minden .reggel kifestett szájjal 
és selyemharisnyás Bábokkal jelenik meg Balogéknál. Itt átöltözik konyhai 
av!hába, de délután, mosogatás után innét фelhúzza selye ~rnkarisnyáj áty. 
kipirosítja száját 'és úgy távozik. 

Fédául ilyenkor támadt elejével — hogy hű  kílfejezéssel éljek — köp-
hetnékje Balog bácsiniak. 

Meg aztán a hаsonló bгаszédek, különösen ,a menye jelenlété+bein: 
»Nagyságosasszony, kérem, hogy tetszik szeretni a citromos borjúsze-

letet, sok tejföllel vagy kevéssel?« 
»Gabika ma délelőtt fájlalta a hasikáj át, mégiscsak romlott lehetett az 

a fagylalt, amit tegnap délben tetszettek fogyasztani«. 
»Tetszik visszaemlékezni, nagyságosiasszony kérem, én mondtam, hogy 

szövetruhát vegyen fel, mert még csalósa tavasz. Emlékezzen csak vissza, 
nagyѕágos ~a9szоny !  

ЕLejével nagyon nehéz volt kiismernie .a cse'.édet, , mert bizalmatlan 
volt hozzá.. 

— Most kettőjük közül melyik Fis a maigáé? 
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- A fiatalember.  
Szóval a Balog, úr?  

Az öreg intett: — Az!  
°szintén megmondom magának, mikor idejöttem, kicsit furcsálltam  

a fiát. Azt mondta, ne szálítsamót úrnak! Mért ne szárítanám? — kér-
deztem tőle mosolyogva — hisz ez megtiszteltetés. Nem bánja ő  akár mi,  
ne szólítsaan annak, mert ő  nem úr és így meg úgy. Hát ha agyanütnének,  
akkor ise tudlnám előtte kin оnddani, hagy Balog niéptárs. Ink:ábib eltörne a  
nyelvem. Én csak uraztam tovább, ugy látszik, belenyugodott, mert most  
rnáгr szótillanul ,tűrő. 'Inkább nagyon is -finom úriennfber a maga fia. ! Soha  
hangos tsrzóvari orrég rám nem szolt, pedig már három réve itt szolgálok, és ;  
fajaj, csak én tudom nnilyen házak,, vannak néhol, nnert nekem nem ez az  

első  ... A nagyságosasszonynál, a menyénél álmodni tise lehet jobbat. Alt.a-
lában nagyon kedves népek, mit szól hozzá?  

Az öreg félrehúzta a száját éis nem szólt semmit.  

» Еgуen meg a szótlan fene« — gondolta magábam az asszony. »Mond-
haton, a niagyságosasszany igen (kukacos n őszerrué.iy«.  

Egyik nap. amikor az úr és a nagyságosasszany a reggeli ,elfagyasztása  
után munkába' mentek, azt m оndj гa a nбgyszeres бzvеgy:  

Tegnap vettam egy malacot.  
Az бreg szeme felcsillant, mégis azt kerdezi:  

Minek az magának?  
Hogyhogy minek? Nekem köl гl a malac, az ilyen szegény ásszonynak,  

mint én, Bem az olyanoknak, mint ... (majdnem azt mlandta, mint a nagy-
ságosúnélk, аkiknelk kétfeliől folyik ebe a rengeteg plénz, de hamar meggan-
dolta iés így .fc зlytatt гa): mint, tes+zem azt, a képvisel őknek, akiknek: nini  
kunt egy egész ,é..vеn át az üzlebbбl vásárolni mindent... Most még elfér egy  
kis ketrecben is, iés itt van mindennap ez a Sok ételnlaradek, úgyis kic њ-
bódiik, kám+bavész — fogom és hazaviszem a malacnak. Ilyesmin meg is  
hí~zlallonn százkilósra, nekem nem kell több. Mit szól hozzá?  

Az öreg komoran mondta:  
Sokat tékozюl ez a városi nép.  
Hát nem? — Qnéltat'.iankodatt ,az <бrІgasszony is, aki miegértette, mire  

céloz Balog bácsi.  
A malac, az jó dolog, — mondta aztán Balog bácsi — ,  ha nekem  

egy esztendőben nem volt, akkor az mzár nagyon szúkeszten.d ő  volt. Ezeknek  
meg itt, sosincs, miégis mindig van!  

Ha egyszer ráér, jöjjön el <és rnéz гe meg —mondta az asszony.  ----
Olyan mindig, mint a duda.  

A dolgomtól... — mondta az  öreg, s arra gondolt: »Azért te se  
tarttlazal .a spárolósok közé, igaz, nem .a sajátoddal bánsz  .. . 

(Fájt гlátпn,ia ,  hogy az <öregasszany egyszerre ,annyi zsírt tesz .a lábasba,  
ami nekik otthon nlégyükre-öt űikre három napig is .elég lett va'.ma. De  a 
cseléd nini tud vigyáznia máséra, nem is érdeke — gondolta ilyenkar  
Balog bácsi).  

Klójött Balog .bácsi, hogy ez a városi nép (csak fiát és menyét ismerte  
az cгgész várasban) más, mint a falusi, irrég a szegényebbje is egészen más  
(csak özvegy Fábján Erzsébetet isrrverte a »szegényebbjei« közül).  

Mégis az öreigasszonnyаl napról napra mindjobban összeme'iegedtek,  
rokonszenvet csakis irónba érzett, erre pedig egyszerre igen nagy szüksége  
lett Balog bácsinak itt a városban.  

Az ember mikor halt meg? — kérdezte egy délel őtt Balog bácsi.  
Az első  huszonhatban, a második huszonnyolcban, a harmadik har-

mincegyben, a negyedik, épp húsz esztendeje, harminchétben.  
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Balog bocsi erre еgyоzerre vеgtel tілtо1ettа1 nézett đavegy Рá ј  n  
Erzsébetre.  

Az öregasszony ebérzdkenyedett:  
Azaz, hogy nrnég egyik se volt az emjberean. Nem mesélte még a 

nagyságosatsszony? Csudában. Az elsi ő  volt az I1vés, hentes volt, per ős. Jegybe 
járгtumk, egy hét mwlvа  liett volna gaz eáküv ő . Kјét nappal іаъ  esküvő  e1ő:tF 
megölte a szíve. A második volt az András, keresiked ő  volt, avval is jegy-
b ~en jártaara már, milkar egy éjjel .az utcán tévedésb ől +agyonütötték egy 
drótkötéllel. Harmadik volt a M.á ~rko. Istenara, ezt a Markot nagyon sze-
rettem. YJgy féi!tette пn, jobban tán, amint anyámat. Azért is kö Іlöгtt neki is 
meghálni. De már akkor ővele is jegyben jártaurak. Akkor azt gondoltam, 
nem is adoа  oda tötbbnek a' !kezem, mert az én házasságom úgyse sikerül, 
én erre vagyok ítélve, valami rettenetes b űnt követhettean el isten el ő tt. 
De akkor még éltek ia szüleim és na аgysan erőltettek, próbal ~jагm meg ne-
gyedszer is. Hát az udvarunkban, rabol Maikkor laLktnmk, volt egy hóka, 
vézna, neara is valami fiatal vándorfényképész. Igaz, én is túl voltam akkor 
már jócskán a h nјлсгi. Az jámoga.t+ott be hozzánk. Huszár Józse%nek 
hívták. Siemmi kedvem se volt hozzámenni, féltene dts, hogy ha Odaadom 
a kezem, ő  is meghal. Beteg is volt a már :sekkor. Magis edjegyeztiik egymást. 
Hogy műért, nem tudom. Mert ő  is meghalt eslКiivбink előtt tiidőbajban. 
Akkor iigaza'ból megfogadtam, hogy jöhetengem meglkérni akár az angol 
herceg Is, nem mеgydk hozzá. Igen. Mit szól hozzá? 

Nekem is volt egy legénycimborám, aki el ől éppen így elhaltak a 
xnenyуаsszonyak — mondta komoly mleghаtódottsággial Balog bácsi. 

-- Szoktá.k mondani, isten nem bottal ver, s akit mleglátogat, azt nagyon 
meglátogatja! 

-- Az úgy van. Dekát kiit ől maradt ö еzvagyen? 
Özvegy Fábián Erzsébet már nevetett: 

Hát azt csak úgy kтtaláltálk iaz ísanerősök. Űgy hívnák, hogy négy- 
szeres özvegy. Hogy ennyi ember e'halt ane ІІőlean. Az igazi nevem csak 
Fábján Erzsébet. Az özivegyet már csak m аskaraságbód tették' a nevem elé. 

Akkor ,gyerekek sincsenek? 
Nincsenek. 
Nem is voltak? 
Minek néz engem? Persze hagy nem! 
Jobb is..  
Déhogy jobb, istenem, ez a l еgnagyob гb ístenkáronilás. 

-- Nekem ,egy van, di láthatja .. . 
Mér, mi (baja van a magának? 
Mi bajom? — nézett .az .öregasszonyra ellenséges szemekkel Balog 

bácsi. Lehajtotta fejét és már nagyon szelíden mondta: — Az, hogy nekem 
sincs senkim! — szinte belecsuklott .a hangja az utolsó szavakba. 

Értem, — mondta az öregasszony őszinte részvéttel és megértéssel. 
— Az embernek a saját vére is idegenné válhat. Tudom, van egy barátn őm, 
a szegény Etel. Mosónő  volt, ő  valóban harminc éven át özvegyeskedett, 
vériig koptatta a k ётmІіt a mosásban, hogy .a lányát kitaníttathassa, s ma 
a lánya Ie se köpi. Tudom +mi Fez.. Magának azért más itt. Magának itt min-
dene megvan. 

Az öreg lassan, csökönyösen ingatta a fejét, mint ,egy vénséges, vén 
fa koronáját a vihar. 

Napról napra így vált az öreg háztaartasi a 1 {l. lirпΡazatt rakonszenveseb ьё  
Balog báćsi elő tt. Kezdte már an еgérteali, hogy Fábj ~án Erzsébet mézes-
mázos alázatoskodása az »úr« és a »nagyságosasszony« el őtt, meg a selyem-
harisnya, +a kiЈirasított száj .és ,a többi, nádor nem más, mint egy divatos, 
falusi ember számára szokat'.an felölt ő , mellyel védelmezi magát szótól, 
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s¢einektы  és egyéb b'antalmlaktól. Az unolká,jának, a mѓоnу iéдieQi — егз  а  
fiána,k fis máг  а  гbelük, ,а  gyamrwk, a. m~ 'ajuk, а  vveséjük, а  szívükl olyan, 
anint Fábján Erzs"éfyet nyelve, — gondolta. 

Kicsit rosszul esett тnég neki, hogy mikor је'1en van a fia iés felesége, 
Fábján. Erzgéьet egyszeтre m.egviáltazik és mintha nem i.smerné Іőt. De  
elnézte ezt nёki és ragaszkodott ahhoz a parányi etnh+erséghe т,, m:e~Iy akikor  
ntiutatkozоtt meg az öragas,szonyhan, miko+r egyedül voltak otthon a kony-  
háíbain, r Іagaszkodюtt l: гат:хá . úgy, miint idegenbetévеdt vándor a gyc ~n  
távolfi, egyetlen fényl ő  ponthoz, a siitJét éjsza'ka miéyén, mlelyr ől anég nincs  
mы ggyбződve, hogy r.al,alók tanyájából., иауу  mekeg eaniberi hajl І&ból vilá-  
gít-e, di arra tart, mert környeskörül ijeszt бen sötét az éjszaka.  
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